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PROPOSITION DE LOI

visant a habiliter les éleveurs de
bétail a pratiquer des césariennes sur
leur cheptel propre s'ils remplissent
certaines conditions

(Déposée par MM. Happart
et G. Charlier)

DEVELOPPEMENTS

MEgspaMES, MESSIEURS,

De plus en plus, la césarienne s'impose comme un
mode banal de délivrance chez les bovins de certaines
races et notamment de race BBB, bien connue des
agriculteurs.

Les éleveurs sont actuellement confrontés a cet
acte qui ressort de l'art vétérinaire, du moins pour ce
qui concerne les produits médicamenteux nécessaires
a une telle opération.

Deux faits sont cependant a relever : 'homme ne
choisit pasle moment précis dela délivrance et lorsqu'il
s'agit de cheptel viandeux, la césarienne est obliga-
toire. Or, les vétérinaires ne sont pas toujours immé-
diatement disponibles, surtout 4 certaines époques de
I'année ot les vélages sont fréquents.

De nombreux agriculteurs ont, dés lors, tenté de
pratiquer eux-mémes ces opérations et le taux de
réussite enregistré les a induits a4 poursuivre dans
cette voie.

J.-M. HAPPART
G. CHARLIER

GEWONE ZITTING 1988-1989

10 mE1 1989

WETSVOORSTEL

houdende toekenning aan de
veehouders van het recht om in
bepaalde voorwaarden keizersneden
bij de eigen veestapel toe te passen

(Ingediend door de heren Happart
en G. Charlier)

TOELICHTING

DaMES EN HEREN,

De keizersnede wordt steeds meer toegepast bij de
geboorte van runderen van bepaalde rassen en meer
bepaald van het bij de landbouwers welbekende BBB-
ras.

De veehouders hebben thans te maken met die han-
deling die, althans voor wat de vereiste geneesmidde-
len betreft, voor het ogenblik tot het domein van de
veeartsenij behoort.

Twee feiten spelen daar echter een rol in : het ligt
niet aan de mens om het juiste tijdstip van de geboorte
te kiezen en bij dieren van het vleestype is een keizer-
snede noodzakelijk. De veeartsen zijn echter niet
altijd beschikbaar, vooral in periodes waarin de ge-
boortes talrijk zijn.

Heel wat landbouwers hebben derhalve gepoogd
om zelf keizersneden uit te voeren en het behaalde
succes heeft hen ertoe aangezet om op de ingeslagen
weg verder te gaan.
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PROPOSITION DE LOI

Article 1"

Les agriculteurs souhaitant pratiquer des césa-
riennes sur leur cheptel propre doivent suivre une for-
mation appropriée de quarante heures minimum por-
tant sur la connaissance et 1'utilisation des produits
pharmaceutiques nécessaires a la pratique de la césa-
rienne.

Art. 2

Ces cours seront dispensés soit par un vétérinaire
agréé, soit par un pharmacien ou par un enseignant
compétent. Ils pourront étre organisés de la méme
maniére que les autres cours de formation agricole.

Art. 3
Apres avoir suivi ladite formation, l'agriculteur
devra se présenter 4 un examen portant sur les ma-
tieres enseignées et le réussir.

28 mars 1989.

J.-M. HAPPART
G. CHARLIER

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Landbouwers die een keizersnede wensen uit te
voeren bij hun eigen veestapel, moeten een passende
opleiding van ten minste veertig uur volgen over de
kennis en het gebruik van farmaceutische produkten
die bij de uitvoering van een keizersnede noodzakelijk
zijn.

Art. 2

De cursus wordt gegeven door een erkend veearts,
een apotheker of een bevoegd leraar. De cursus wordt
op dezelfde wijze georganiseerd als de andere cursus-
sen inzake landbouwopleiding.

Art. 3

Na de cursus moet de landbouwer deelnemen aan
enslagen voor een examen over de onderwezen materie.

28 maart 1989.




